Tekst ustawy przekazany do Senatu zgodnie z art. 52 regulaminu Sejmu

USTAWA

Z dnia 4 kwietnia 2019 r.

o przedkladaniu niektorych dokumentéw urzedowych w panstwach czlonkowskich

1)

2)

3)
4)

5)

Unii Europejskiej?

Art. 1. Ustawa okresla:

dokumenty urzedowe, do ktorych stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1191 z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie promowania
swobodnego przeptywu obywateli poprzez uproszczenie wymogoéw dotyczacych
przedktadania okreslonych dokumentow urzedowych w Unii Europejskiej i
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 (Dz. Urz. UE L 200 z 26.07.2016,
str. 1), zwane dalej ,,rozporzadzeniem 2016/1191”;

sposob sktadania wnioskow o wydanie wiclojezycznego standardowego formularza,
o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia 2016/1191, zwanego dalej
,wielojezycznym formularzem”,

zasady wydawania wielojezycznych formularzy;

wysokos$¢ oplat za wydawanie wielojezycznych formularzy oraz sposob ich
wnoszenia;

organy wlasciwe w zakresie realizacji zadan wynikajacych z rozporzadzenia

2016/1191.

Art. 2. Dokumentami urzedowymi, do ktérych stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia

2016/1191, wydawanymi zgodnie z ustawg z dnia 25 lutego 1964 r. — Kodeks rodzinny
I opiekunczy (Dz. U. z 2017 r. poz. 682, z 2018 r. poz. 950 oraz z 2019 r. poz. 303),
ustawg z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (Dz. U. z 2018 r. poz. 1025, 1104,
1629, 2073 1 2244 oraz z 2019 r. poz. 80), ustawa z dnia 14 lutego 1991 r. — Prawo o

notariacie (Dz. U. z 2019 r. poz. 540), ustawg z dnia 24 maja 2000 r. o Krajowym
Rejestrze Karnym (Dz. U. z 2018 r. poz. 1218 i 1544 oraz z 2019 r. poz. 60), ustawg z
dnia 9 listopada 2000 r. o repatriacji (Dz. U. z 2018 r. poz. 609 i 1669), ustawg z dnia 17
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pazdziernika 2008 r. 0 zmianie imienia i nazwiska (Dz. U. z 2016 r. poz. 10), ustawg z

dnia 2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie polskim (Dz. U. z 2018 r. poz. 1829), ustawg z
dnia 24 wrzesnia 2010 r. 0 ewidencji ludnosci (Dz. U. z 2018 r. poz. 1382 i 1544 oraz z
2019 r. poz. 60), ustawg z dnia 5 stycznia 2011 r. — Kodeks wyborczy (Dz. U. z 2018 r.
poz. 754, 1000 i 1349 oraz z 2019 r. poz. 273) oraz ustawg z dnia 28 listopada 2014 r. —
Prawo o aktach stanu cywilnego (Dz. U. z 2018 r. poz. 2224), sa:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)

16)

17)

18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)

odpis skrécony aktu urodzenia;

odpis zupetny aktu urodzenia;

orzeczenie sadu o ustaleniu tresci aktu stanu cywilnego;

poswiadczenie pozostawania osoby przy zyciu,

odpis skrécony aktu zgonu;

odpis zupetny aktu zgonu;

orzeczenie sadu o uznaniu za zmartego;

orzeczenie sagdu o uchyleniu postanowienia 0 uznaniu za zmartego;

orzeczenie sadu o Stwierdzeniu zgonu;

orzeczenie sagdu o uchyleniu postanowienia o stwierdzeniu zgonu;

decyzja kierownika urzedu stanu cywilnego o zmianie imienia lub nazwiska;

odpis skrocony aktu matzenstwa;

odpis zupelny aktu matzenstwa;

zaswiadczenie o stanie cywilnym;

zaswiadczenie stwierdzajgce, ze zgodnie z prawem polskim mozna zawrzec
malzenstwo;

orzeczenie sadu o zezwoleniu na zawarcie malzenstwa kobiecie niemajacej
ukonczonych lat osiemnastu,

orzeczenie sadu o zezwoleniu na zawarcie malzenstwa osobie dotknigtej chorobg
psychiczng albo niedorozwojem umystowym oraz osobom powinowatym w linii
prostej;

orzeczenie sadu o ustaleniu istnienia malzenstwa;

orzeczenie sadu o ustaleniu nieistnienia matzenstwa;

orzeczenie sagdu o rozwodzie;

orzeczenie sagdu o separacji;

orzeczenie sagdu o zniesieniu separacji;

orzeczenie sadu o uniewaznieniu matzenstwa;

orzeczenie sagdu o przysposobieniu;



25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)

40)

orzeczenie sadu o rozwigzaniu przysposobienia;

orzeczenie sadu o ustaleniu ojcostwa;

orzeczenie sadu o ustaleniu macierzynstwa,

orzeczenie sgdu o zaprzeczeniu 0jcostwa;

orzeczenie sgdu o zaprzeczeniu macierzynstwa;

orzeczenie sadu o ustaleniu bezskuteczno$ci uznania dziecka;

orzeczenie sadu o uniewaznieniu uznania dziecka;

zaswiadczenie o zameldowaniu na pobyt staty;

zaswiadczenie o zameldowaniu na pobyt czasowy;

poswiadczenie pozostawania 0S0by W okreslonym miejscu;

decyzja w sprawie 0 uznanie za obywatela polskiego;

decyzja w sprawie o przywrocenie obywatelstwa polskiego;

decyzja w sprawie potwierdzenia posiadania obywatelstwa polskiego;

decyzja w sprawie 0 uznanie za repatrianta;

zaswiadczenie o niekaralnosci osoby, wydane z Krajowego Rejestru Karnego na
whniosek tej osoby;

zaswiadczenie wydawane przez gming obywatelowi polskiemu majgcemu miejsce
zamieszkania w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, ktory wyrazit
wole glosowania lub kandydowania w wyborach do Parlamentu Europejskiego lub
w wyborach lokalnych w panstwie cztonkowskim, w Ktorym ma miejsce

zamieszkania.

Art. 3. 1. Wielojezyczny formularz wydaje si¢ na wniosek osoby uprawnionej do

otrzymania:

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)
8)
9)

odpisu skroconego aktu urodzenia,

odpisu skréconego aktu matzenstwa,

odpisu skroconego aktu zgonu,

zaswiadczenia o stanie cywilnym,

zaswiadczenia stwierdzajacego, ze zgodnie z prawem polskim mozna zawrze¢
malzenstwo,

zaswiadczenia o zameldowaniu na pobyt staty,

zaswiadczenia o zameldowaniu na pobyt czasowy,

poswiadczenia pozostawania osoby w okreslonym miejscu,

poswiadczenia pozostawania osoby przy zyciu,



10) zaswiadczenia o niekaralnos$ci osoby, wydanego z Krajowego Rejestru Karnego na
whniosek tej osoby
— celem zataczenia do tych dokumentow urzgdowych.
2. W przypadku dokumentéw urz¢dowych, o ktdérych mowa w ust. 1 pkt 1-3,
wielojezyczny formularz zatgcza sie do dokumentow urzedowych wydanych z rejestru

stanu cywilnego po dniu 1 marca 2015 r.

Art. 4. Wniosek 0 wydanie wielojgzycznego formularza mozna ztozy¢:

1)  jednoczes$nie z wnioskiem 0 wydanie dokumentu urzedowego, do ktorego ma by¢
zalaczony wielojezyczny formularz;

2) po wydaniu dokumentu urzedowego, do ktorego ma by¢ zataczony wielojezyczny

formularz.

Art. 5. 1. Wniosek 0 wydanie wielojezycznego formularza sktada si¢ w postaci
odpowiedniej do postaci wniosku 0 wydanie dokumentu urzedowego, do ktorego ma by¢
zataczony wielojezyczny formularz. Wniosek o wydanie wielojezycznego formularza
skladany w postaci elektronicznej opatruje si¢ kwalifikowanym podpisem
elektronicznym, podpisem zaufanym albo podpisem osobistym.

2. Wniosek 0 wydanie wiclojezycznego formularza sktada si¢ do organu, o ktorym
mowa w art. 3 pkt 2 rozporzadzenia 2016/1191, wydajacego dokument urzedowy, do

ktérego ma by¢ zalaczony wielojezyczny formularz.

Art. 6. 1. Wniosek o wydanie wielojezycznego formularza zawiera:
1) imi¢ i nazwisko osoby sktadajgcej wniosek;
2) numer PESEL, a jezeli nie zostal nadany - dat¢ urodzenia osoby sktadajacej
wniosek;
3) wskazanie jezyka urzedowego Unii Europejskiej, w jakim, obok jezyka polskiego,
ma by¢ sporzadzony wielojezyczny formularz;
4)  opcjonalnie adres do korespondencji osoby sktadajacej wniosek.
2. Wniosek o wydanie wieloj¢zycznego formularza w przypadku, o ktorym mowa
w art. 4 pkt 1, oprécz danych, o ktérych mowa w ust. 1, zawiera okreslenie nazwy lub
rodzaju dokumentu urzedowego oraz imi¢ i hazwisko osoby, ktorej dotyczy dokument
urzedowy, do ktérego ma by¢ zataczony wielojezyczny formularz.
3. Wniosek o wydanie wielojgzycznego formularza w przypadku, o ktorym mowa

wart. 4 pkt 2, oprécz danych, o ktérych mowa w ust. 1, zawiera numer i date



sporzadzenia dokumentu urzgdowego, do ktorego ma by¢ zalagczony wielojezyczny

formularz.

Art. 7. 1. Do wniosku o wydanie wielojezycznego formularza zatgcza si¢ dowod
wniesienia optaty za wydanie wielojezycznego formularza.

2. W przypadku, o ktérym mowa w art. 4 pkt 2, do wniosku o wydanie
wielojezycznego formularza do dokumentow urzedowych, o ktdrych mowa w art. 3 ust.
1 pkt 4-10, zatacza si¢ oryginal dokumentu urzedowego, do ktorego ma by¢ zataczony

wielojezyczny formularz.

Art. 8. 1. Za wydanie wielojezycznego formularza wnosi si¢ optate w wysokosci 17
zk.

2. Za wydanie wielojezycznego formularza przez konsula wnosi si¢ optate
konsularng w wysokos$ci rownowartosci 30 euro.

3. Optata, o ktorej mowa w:

1) ust. 1, stanowi dochdd:
a) organu wydajacego wielojezyczny formularz — w przypadkach, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 1 pkt 1-9,
b) budzetu panstwa — w przypadku, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 10;
2) ust. 2, stanowi dochod budzetu panstwa.

4. Optatg, o ktdrej mowa w ust. 1, wnosi si¢ na konto organu wydajacego
wielojezyczny formularz.

5. Optate, o ktorej mowa w ust. 2, wnosi si¢ zgodnie z przepisami wydanymi na
podstawie art. 118 ustawy z dnia 25 czerwca 2015 r. - Prawo konsularne (Dz. U. z 2018
r. poz. 2141 oraz z 2019 r. poz. 60).

6. Na realizacje¢ czynno$ci, o ktorych mowa w art. 3, nie przyznaje si¢ dotacji

celowej z budzetu panstwa.

Art. 9. 1. W przypadku, o ktorym mowa w art. 4 pkt 1, wielojezyczny formularz
wydaje si¢ jednocze$nie z dokumentem urzedowym, do ktérego jest zalaczany
wielojezyczny formularz.

2. W przypadku, o ktérym mowa w art. 4 pkt 2, wielojezyczny formularz wydaje si¢
bez zb¢dnej zwtoki, nie pdzniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku o
jego wydanie.

3. Oryginat dokumentu urzedowego zlozony wraz z wnioskiem o0 wydanie

wielojezycznego formularza w przypadku, o ktorym mowa w art. 4 pkt 2, organ wydajacy



wielojezyczny formularz zwraca wnioskodawcy wraz z wydaniem wielojezycznego

formularza.

Art. 10. Whnioski o udzielenie informacji w przypadku uzasadnionych watpliwosci
co do autentyczno$ci dokumentu urzedowego lub jego kopii poswiadczonej za zgodnos¢
z oryginatem, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 lit. b rozporzadzenia 2016/1191, rozpatruje
organ, o ktorym mowa w art. 3 pkt 2 rozporzadzenia 2016/1191, ktory wydat dokument

urzedowy objety tym wnioskiem.

Art. 11. W przypadku gdy brak jest odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji
w terminach okreslonych w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia 2016/1191 albo gdy w
odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji autentycznos$¢ przedtozonego dokumentu
urzedowego lub jego kopii poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem nie zostanie
potwierdzona, organ, o ktorym mowa w art. 3 pkt 2 rozporzadzenia 2016/1191, ktory
wystgpit z wnioskiem 0 udzielenie informacji, pozostawia sprawe bez rozpoznania i
zawiadamia 0 tym osobg, ktora przedlozyla dokument urzedowy lub jego kopig

poswiadczong za zgodno$¢ z oryginatem.

Art. 12. 1. Minister kierujacy dziatem administracji rzgdowej obejmujacym sprawy
wydawania dokumentow urzedowych, o ktorych mowa w art. 2, oraz sprawy, w ktérych
moze by¢ wymagane przedstawienie dokumentow urzgdowych, o ktérych mowa w art. 2
rozporzadzenia 2016/1191, jest organem centralnym, o ktorym mowa w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia 2016/1191, zwanym dalej ,,organem centralnym”.

2. Minister wlasciwy do spraw wewnetrznych jest organem centralnym
koordynujagcym w rozumieniu art. 15 ust. 2 rozporzadzenia 2016/1191.

3. Minister kierujacy dziatem administracji rzadowej, do ktérego wiasciwosci
nalezg sprawy, w ktorych przyjmowane lub wydawane sg dokumenty urzedowe objete
zakresem rozporzadzenia 2016/1191, do realizacji zadan, ktore wykonuje na podstawie
rozporzadzenia 2016/1191, moze, w drodze rozporzadzenia, wyznaczy¢ koordynatora
delegowanego oraz okresli¢ zakres zadan przekazanych mu do realizacji sposrod zadan,
ktore wykonuje jako organ centralny.

4. Wydajac rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 3, uwzglednia si¢ koniecznos¢
usprawnienia wspotpracy organow w sprawach prowadzonych w ramach danego dzialu
administracji rzadowej oraz zapewnienia koordynacji rejestracji uzytkownikow w
udostgpnionym przez Komisj¢ Europejska teleinformatycznym Systemie Wymiany

Informacji na Rynku Wewnetrznym (IMI), ustanowionym w rozporzadzeniu Parlamentu



Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1024/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie
wspotpracy administracyjnej za posrednictwem systemu wymiany informacji na rynku
wewngetrznym 1 uchylajacym decyzje Komisji 2008/49/WE (,,rozporzadzenie w sprawie
IMI”) (Dz. Urz. UE L 316 z 14.11.2012, str. 1, z p6zn. zm.?).

5. Koordynatora delegowanego wyznacza si¢ sposrod organdéw, jednostek
organizacyjnych, samorzadéw zawodowych posiadajacych wynikajace z odrgbnych
przepisbw kompetencje o charakterze kontrolnym lub nadzorczym wobec organow
wydajgcych dokumenty urzedowe, o ktérych mowa w art. 2, lub przyjmujgcych
dokumenty urzedowe, o ktdrych mowa w art. 2 rozporzadzenia 2016/1191.

6. Koordynator delegowany realizuje zadania przekazane mu do realizacji przez

organ centralny.

Art. 13. 1. Organy centralne, na zadanie ministra wlasciwego do spraw
wewnetrznych lub z whasnej inicjatywy, przekazujg ministrowi wlasciwemu do spraw
wewnetrznych wszelkie informacje niezbedne do realizacji zadan informacyjnych
wynikajacych z art. 22 i art. 24 rozporzadzenia 2016/1191.

2. Minister wlasciwy do spraw wewnetrznych odpowiada za realizacje zadan

informacyjnych wynikajacych z art. 22 i art. 24 rozporzadzenia 2016/1191.

Art. 14, Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

MARSZALEK SEJMU
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